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Rezumat: n acest articol, am analizat spatiul urban al Chisinaului,
modelat literar nu doar din perspectiva comunitatii fuzionale, dar si a singu-
laritatii ganditoare, care mereu redefineste locurile ce 1i marcheaza traseul
sau destinal, a identitatii colective, multietnice, reflectand drama istorica a
societatii citadine din Basarabia. Discursurile literare Pactizand cu diavolul
de Aureliu Busuioc si Evreii si ciclul de memorii Vila de Nicolae Esinencu
au reflectat Chisinaul sovietic ca spatiu de socialitate schimbatoare si teatru
politic, istorico-social, formator de sensuri variate geocritice. Fiecare autor
reuseste sa construiasca propria viziune ineditd a personajelor, povesti in-
dividuale, in functie de trairea lor, si dezvaluie diferite perioade de dezvol-
tare ale orasului Chisindu, diverse tipuri de comportament in fata timpului
cronologic prin originale modalitati de structurare a toposului citadin cu
identitate istorica in schimbare: identitatea de targ provincial, capitala a gu-
berniei, capitald a republicii sovietice.

Cuvinte-cheie: topografie proiectatd, spatiu urban deschis, urbanizare,
societate urband, orasul Chisinau, spiritul curtii, centru multietnic, geografie
traita, ego-geografie, idiolocalizare.

Abstract: The subject of analysis in this study is the Chisindu urban
space modelled fictionally from the perspective of the fusion community,
but also from the thinking singularity, which always redefines the places
that mark its destiny route, the collective and multiethnic identity that re-
flects the historical drama of the city society in Bessarabia. The literary dis-
courses “Pactizing with the devil” by Aureliu Busuioc, “Jews” and “Villa”
by Nicolae Esinencu revealed the Soviet Chisindu as a space of changing
sociality and political theatre, historical-social forming of varied geocritical
meanings. Each author manages to build his own unique vision of the char-
acters, individual stories, according to their life, reveals different develop-
ment periods of the Chisinau city and different types of behaviour in front of
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the chronological time through original ways of structuring the urban topos
with changing historical identity: identity of provincial fair, capital of the
province, capital of the Soviet republic.

Keywords: projective topography, open urban space, urbanisation, ur-
ban society, Chisinau city, spirit of the court, multiethnic centre, lived geog-
raphy, ego-geography, idiolocalization.

In acest articol, intentiondm s luim in vizor topografiile li-
terare ale Chisinaului, spatiu urban deschis nu doar din perspec-
tiva comunitatii fuzionale, dar si a singularitatii ganditoare, care
mereu redefineste locurile ce 1i marcheaza traseul sau destinal, a
identitatii colective, multietnice, reflectand drama istorica a socie-
tatii citadine din Basarabia. Personajele literare din mediul chisi-
nauian, asupra caruia ne vom opri in special in acest studiu, de-
vin produsul societatii fragmentare in care traiesc, spatiul citadin
locuit oferindu-le o pluralitate de nise de manifestare ineditd in
spiritul cartierului, curtii sau a mediului social in care sunt nevoiti
sa se formeze. Orasul Chisinau reificat fictional apare, astfel, atat
ca centru polilectal in care se concentreaza varietatea limbajelor,
excentricitatilor, cit si ca mozaic diform unde se juxtapun entitati-
le sociale, oferind spectacolul metisajului comemorarilor multiple
prin care fiecare mediu de viata este refacut diferit In memorie de
fiecare generatie in parte in functie de experienta individuala a
vietii citadine.

Pana a insista pe investigarea atentd a discursurilor literare
care au revelat Chisinaul ca spatiu de socialitate schimbatoare si
teatru politic, istorico-social, formator de sensuri variate geocriti-
ce, vom reflecta cautarile noastre de metode propice pentru miza
propusa in eterogenitatea inerentd a discursurilor teoretice despre
oras si despre spatialitatea urbana.

Articolul lui Elzbieta Rybicka ,,From a Poetics of Space to a
Politics of Place: The Topographical Turn in Literary Studies™ [1]
ne oferd deschiderea spre o paradigma investigationala largd ce
cuprinde geografia umanizata si cea culturald, antropologia spa-
tiului, geocritica si geopoetica.

Investigatia sintetica ,,Orasul — spatiu deschis sau non-spa-
tiu?” de Alina Bako permite reorientarea spre analiza diversificata
a modalitatii de raportare a textului literar la urbanism, la citadin,
la ceea ce inseamna o geografie a locului: ,,Literatura foloseste
orasul drept paravan, fundal, panza, fresca pentru a pune pe tapet
imagini, personaje, actiuni. Devenind pe rand spatiu al teatrali-
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tatii, scena subversiva, loc al dezbaterilor publice, spatiu multi-
cultural, el devine uneori din obiect, subiect al literaturii” [2, p.
206]. Cercetatoarea prefera perspectiva antropologica a locului si
modului in care autorul se raporteaza la existenta umana, deoare-
ce este incarcata de semnificatii si este in masurd a reda modul de
constituire a relatiei dintre literatura si spatiu: ,,Ceea ce conteaza
este modul in care un scriitor percepe urbanul, avand in vedere
ansamblul laturilor sale” [2, p. 212].

Studiul ,,Spatiu social si spatiu simbolic” de Pierre Bourdieu
schimba macazul cercetdrii spre sociatria urbanisticd si ne ofe-
ra descrierea amplad a conceptelor operationale de spatiu social,
spatiu simbolic, capital cultural, capital social, care ne pot servi
in cazul analizei pluralitdtii sociale a Chisinaului: ,,Spatiul social
este stratificat, orice pozitie in cadrul sau depinzand de natura si
volumul capitalurilor detinute de fiecare individ. Capitalul social
este foarte important pentru exercitarea puterii si rezistenta fata de
putere” [3, p. 12].

Andreea Rasuceanu in ,,Bucurestiul literar. Sase lecturi po-
sibile ale orasului” propune un alt fel de receptare a literaturii
prin citirea orasului cu potentiale determinari dintre topografie
si literatura, punand traseele personajelor in legatura cu evolutia
lor (sociald, emotionald etc.) si analizand hartile emotionale ale
personajelor care ar putea foarte bine purta numele de topografie
proiectiva: ,Hartile astfel configurate au aratat cum se creeaza
imaginea orasului si care sunt strategiile narative angrenate in
acest proces” [4, p. 19].

Tzvetan Todorov in cartea Confruntarea cu extrema. Victime
si tortionari in secolul XX se concentreaza atat pe studiul tehnici-
lor narative pentru decelarea implicatiilor sociale, a imaginarului
social urban, a societatii romanului si a campului social, cat si
pe interpretarea sistemului politic totalitar coagulat si a modu-
lui in care acesta contamineaza mintile oamenilor: ,,Acest fel de
schizofrenie sociala se intoarce Tmpotriva lor, chiar daca regimul
totalitar face eforturi pentru indoctrinarea supusilor lui, el se mul-
tumeste, in fapt, doar cu docilitatea lor publica, deoarece ii este
de ajuns pentru a se mentine, de neclintit; in acelasi timp, el isi
linisteste supusii, dandu-le iluzia ca, in sufletele lor, ei raman puri
si demni” [5, pp. 125-126].

Muriel Rosemberg, in recenzia ,,Relation paysagére et pay-
sage de lisieres dans La Forme d’une ville de Julien Gracq”, in-
vestigheaza modalitatea originala a scriitorului Julien Gracq de a
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reprezenta geografia trditd, un fel de cunoastere originard a spa-
tiului care se descoperd dupd o intdlnire sensibild si directd cu
lumea, care poartd o inteligentd cotidiana despre lume si spatiu:
,La Forme d’une ville est ’accomplissement d’une géographie
vécue. Une géographie vécue, c’est-a-dire un savoir originaire de
I’espace qui se développe dans une rencontre sensible et directe
avec le monde, qui porte une intelligence quotidienne du mon-
de et de I’espace, une familiarité fondée sur leur usage” (,,Forma
unui oras este realizarea unei geografii trdite. O geografie trdita,
adicd o cunoastere care isi are originea In spatiu, care se dezvolta
dintr-un contact sensibil si direct cu lumea si care este purtatoarea
unei informatii cotidiene despre lume si spatiu, o familiaritate ba-
zata pe utilizarea lor™) [6, p. 154].

Importante pentru studiul nostru sunt conceptele de geografi-
citatea originald a omului teoretizat de Eric Dardel [7], prin care
se desemneaza aprofundarea relatiei fondatoare a omului cu me-
diul sdu de viata, asigurnd intelegerea mai bund a locului, ilus-
trand importanta sensului emanat de locul trait, din moment ce il
locuieste si el la randu-i pe protagonist; si de idiolocalitate (idio-
locality) [8], impus de Edward S. Casey, care o defineste ca uni-
citate a unui loc prin toate aspectele, cum ar fi structura sa, istori-
cul local, forma, contururile fizice si vizitatorii sai, desemnand si
semnificatiile unice ale locului care sunt interiorizate initial, apoi
stabilite ca experiente si amintiri intruchipate.

Gabriela Chiciudean, prin articolul ,,Spatiul trait ca determi-
nant al relatiilor umane in romanul Dervisul si moartea de MeSa
Selimovi¢”, ne propune un model de studiere a corespondentelor
dintre cele doua categorii majore ale textului literar: spatiul si per-
sonajul din perspectiva proxemicii: ,,In cadrul textului personajele
se autoconstruiesc 1n functie de spatiul lor de joc, asta in vreme ce
spatiul are caracteristici specifice si este simbolic doar in masura
in care este perceput ca atare de acelasi personaj. Spatiul este un
loc al experientelor, al intalnirii cu celdlalt, atat in viata privata,
cat si n cea sociald” [9].

Semnificativ este si termenul de ego-geografie (égo-géogra-
phie), instituit de Daniel-Henri Pageaux in ,,De la géocritique a la
géosymbolique. Regards sur un champ interdisciplinaire: littéra-
ture générale et comparée et géographie” [10], aparut prin asoci-
ere cu ego-istorie, care defineste scrierea spatializata de un eu in
cautarea, in spatiu urban, a unui principiu explicativ, justificativ,
expresia mai mult sau mai putin clard a mitului personal, si direc-
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tioneaza spre explorarea relatiilor multiple dintre ego (dimensiu-
nea identitatii subiectului epistemic) si geografie (corp de cunos-
tinte s1 metode).

Radiografierea sintetizant-istorica a Dianei Vrabie Chisinaul
interbelic sub zodia lui Proteu insistd pe evolutia existentiald a
Chisinaului care ,,a cunoscut, in mod previzibil, mai multe peri-
oade, fiecare dintre acestea avand propriile marci simbolice, care,
sub influenta discursului politic, definesc caracterul identitar al
orasului, conferind peisajului urban valente unice” [11, p. 76], dar
reflectd si structurd sociala: ,,Chisindul reprezintd bilantul con-
structiilor istorice si culturale, care s-au succedat, adesea supra-
punandu-se si generand, n consecintd, imaginea unei urbe aflate
sub zodia lui Proteu, vizionara si convertibild, in acelasi timp”
[11, p. 77].

Vom porni si noi in cercetarea noastrd de la imaginea orasului
Chisinau din perioada interbelica, ca punct de reper comparativ,
consemnatd nonfictional in cateva relatdri istorico-documentare
care releva diversitatea etnica si eterogenitatea sociala deosebita:
,»ovrei in caftan unsuros, cu perciuni fluturatori deasupra urechilor
clapauge; lipoveni cu totul rosii: barbi, obrazuri, mustati, dinti,
camasi, cizme, sepci; rusi pasivi si usor de tras pe sfoard; nemti
masivi si taciturni; bulgari in zeghe de dimie groasa de care nu se
despart nici in iulie; polonezi subtiri si eleganti, pasind ca la bal;
taranul nostru, mergand agale si cuminte, cu femeia la trei pasi in
urma” [12, p. 5].

Octavian Goga, in articolul ,,Mustul care fierbe”, publicat la
1923 1in ziarul Tara noastrd, insistd dominant pe radiografierea
Chisinaului dupa realipirea Basarabiei si pe analiza ,,marsului
postum al tarismului pravalit”, dar reuseste sa surprinda si profilul
pitorescului provincial: ,,Jumea Chisinaului pestritd cu amestecul
de neamuri si de limbi, de la evrei din Polonia pana la bulgarii de
la Ismail, toata zgura azvarlita de vitregia vremii pe pamantul lui
Stefan cel Mare” [13, p. 673].

Nicolae lorga prezinta in notele despre calatoria intreprinsa in
Basarabia forfota multietnica din centrul Chisinaului, targ buni-
sor, capitald a guberniei: ,,Pe stradd se misca multa lume, cuprin-
zand tot trotuarul din dreapta, inaintea dughenelor scanteietoare.
Multi sunt evrei si evreice, foarte gatiti. Cativa functionari cu fa-
miliile. [...] Se aud adesea, cu toata frica de prigoniri si ura de
care sunt incurajati evreii, accente cantdtoare, jalnice ale jargonu-
lui evreo-german: ,,vuds”, ,,nistu” (was, nicht), iti suna din cand
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in cand la ureche. Cei mai multi insa, toti crestinii si unii evrei
carturari, emancipati, trecuti prin universitatile Rusiei, vorbesc
ruseste. Niciun cuvant romanesc, precum mai niciodatd n-auzi,
chiar din partea romanilor, un cuvant romanesc pe stradele Cerna-
utilor” [14, p. 254]. Revoltat de instrainarea de limba: ,,pierderea
simtului pentru limba” si de bilingvismele nocive ruso-romanesc
si cel germano-rusesc, manifestat preponderent la evrei, ajunge
sd enumere ipotetic in imaginea unui tanar potentialitatea de a
proveni din etnii diferite ce locuiesc in urbe, deoarece s-a instaurat
sufletul strain slav uniformizant: ,,Mai stii? Poate tanarul oaches
care cetea in librarie carti rusesti... era un roman de acestia. Dar
poate si un armean, un grec, un rus, un polon, un bulgar, un evreu,
toate neamuri foarte bine reprezentate in aceasta Basarabie cu ora-
sele si targurile de mozaic” [14, pp. 254-255].

Eugen Darzeu, in cronica ,,insemniri razlete. Chisinaul”, con-
figureaza chiar si la 1939 complicata tranzitie la politica si cultura
romaneascad: ,,Focar de cultura rusd, in mijlocul unei populatiuni
moldovenesti, cu un functionarit crescut in scoala si suflet rusesc,
cu o nobilime si o burghezie suprapusa, ori rupta si instrdinata de
la bastinasi — mai pdstreazd incd mult din mentalitatea slava, mis-
tica, straina de ceea ce in adevar este, care poate crede uneori ca
realitdtile sunt idealuri si care adeseori si-a Inchipuit ca idealurile
sunt realitati” [15, pp. 1-2].

In timp ce reconstituirile istorice originale ale Chisinaului de
pana la 1940 sunt centrate pe provincialitatea difuza etnic, influ-
entatd puternic de regimul tarist rus, reprezentarile fictionale ul-
terioare vor inregistra un alt mod de a gandi si a trdi relatia cu
orasul a autorilor romani din Basarabia din generatii diferite, care
creeaza cu fiecare destin al protagonistilor o geografie particulard
urband, configurdnd o perspectiva ineditd a pluralitatii cultura-
le si a contextului socio-istoric reprezentat. Discursurile literare
care modeleaza Chisinaul din epoca sovietica prezintd multiform
orizontul de reflectie al coexistentei unor varste istorice diferite
ale orasului Chisindu (capitala a Republicii Sovietice Socialiste
Moldovenesti, republicd independenta, metropola si aglomeratie
urband moderna/ postmoderna).

Aureliu Busuioc, in romanul Pactizdnd cu diavolul, configu-
reaza imaginea unui Chisindu sovietizat la 1951, rupt tragic de
acel proces propice interbelic de refacere a autenticitatii nationale
prin unire. Prin viziunea tanarului Mihai Olteanu, repatriat fortat
din Romania in Basarabia, se releva schimbarile radicale interve-
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nite in imaginea orasului de la o epoca politica si cultural-istorica
la alta, dar si modificarea statului basarabenitatii odata cu insta-
urarea unui regim totalitar. ,,Sunt basarabean. Cu asta am spus
totul. Si anume aici ar trebui sa pun punct, dar... Dar mai sunt
niscai chitibusuri pentru cd una e sa fi fost basarabean la inceputul
secolului noudsprezece si cu totul alta e sa fii la jumatatea vea-
cului douazeci” [16, p. 283]. Sovietizarea fortata este surprinsa
odata cu observarea straneizarii geografiei cunoscute in timpul ca-
latoriei cu trenul din lagar la Chisindu: ,,Totusi nu-si putea aminti
niciuna din denumirile statiilor mai Insemnate prin care se oprea.
Abia intr-un tarziu, cu rudimentele din rusa ce le mai tinea minte,
si-a dat seama ci denumirile vechi fusesera schimbate. In geogra-
fia lui, cea tocita la liceu, nu se prea gaseau localitati cu nume de
«Insoritay, «Eliberata, «Inflorita»” [16, p. 285].

Prima intalnire cu orasul la gara, dupa calatoria cu trenul, a
fost fragmentard, viziune fugitiva, si pare a nu fi provocat apari-
tia sensibilului si a nu fi rupt constiinta rationald prin experienta
desfasurarii spatiului necoagulat: ,,in dimineata celei de a cincea
zile de plecare din lagar, vagonul, atasat de la Ungheni unui tren
personal, opri in dreptul peronului aproape pustiu din gara ma-
relui oras de destinatie. Gerul nu slabise catusi de putin, o ceata
strdvezie si uscatd ascundea cladirile ce-ar fi trebuit sa se vada pe
dealul ce domind gara, zapada scartia strident sub Incaltarile unui
grup de vreo cinci cetdteni ce se apropia vadit de lacasul mobil si
vremelnic in care se intorceau acasa fiii risipitori” [16, p. 303].
Dar, incepand cu acel moment al revederii, orasul s-a deschis rati-
unii, a intrat in contact fizic intim angajand noi sensuri: ,,Aspectul
exterior al orasului, cel putin pe distanta gara-primarie (pardon,
Comitetul implinitor ordsenesc!) si in plus observat de pe platfor-
ma tramvaiului, nu promitea nimic bun. Ruine la tot pasul, doar
cateva garduri de scandura imprejmuind constructii minore, pe
la opriri zeci de gherete de lemn vopsite alandala intr-un albastru
otravit” [16, p. 303]. Imaginea orasului distrus de bombardamente
este discontinua, brusca si contrastantd, care denudeaza inceputul
unei experiente sensibile totale, consistent-ravasitoare.

Dupa calatoria cu tramvaiul aglomerat, insotit de reprezentan-
tul comisiei de repartizare a repatriatilor, Mihai Olteanu ajunge
la Comitetul implinitor orasenesc, noua institutie ce inlocuieste
vechea primarie. Aici afla despre anularea dreptului de a-si obtine
casa, intre timp nationalizata, si despre impunerea unei noi forme
de locuire comunizata care i se permite:
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»— Noi trebuie sa te aranjam pe tine, pentru ca ai plecat de aici,
din oras.

— Dar am plecat dintr-o casa, nu?

— Ati lasat-o fara stapan, a fost nationalizata. Acum o sa vedem
ce facem. O sa te aranjam vremelnic la un cadmin” [16, p. 304].

Imaginea caminului, cat si traseul parcurs cu tramvaiul in car-
tierul muncitoresc de la marginea orasului, unde candva au fost
livezile, sugereaza clar un spatiu dezolant arhitectural care pre-
supunea un nivel de trai umilitor de uniformizant: ,,De la oprirea
tramvaiului am mai serpuit mult printre niste inchipuiri de case
panad am dat de o sandrama lunga, s-ar fi putut spune cu etaj, daca
primul rand de geamuri n-ar fi cdtat sub pamant” [16, p. 304].
Acea sandrama, care a servit candva de adapost temporar pentru
sezonieri, a fost reprofilata in loc de vietuire pentru muncitori. Din
start, este observatd apartenenta tanarului Mihai Olteanu la alta
comunitate, alt capital social si cultural, cel de om cu studii inalte:
,» 1ot ce avem mai bun. Esti martor ca n-am vrut sd te primesc,
singur nu esti pentru asa hotel, omul se vede, dar parca ai cu cine
vorbi! Simteam ca roseste” [16, p. 305].

Noul oras stalinizat, dintr-o altd lume comunista, strainad, il va
forma traumatizant pe tanarul care incearca sa-1 locuiasca in noua
ipostaza de refugiat-tradator roman si de fiu al dusmanului popo-
rului: ,,Tu din ce lume ai picat, Olteanu? ince tara te afli? Aici este
Republica Sovietica Socialista Moldoveneasca, care are limba ei,
alfabetul ei si cetdtenii ei! Ce nationalitate ai daca esti traitor aici?
Cine sa inteleaga ce-ai scris cu hieroglifele astea roméanesti? Nu
esti roman si baga-ti bine in cap lucrul dsta. Aici traiesc moldo-
veni, romanii au murit” [16, p. 309].

Urbanizarea sovietizatd, desi totusi nu-1 diformeaza moral,
treptat 1i da celui pe care il reformeaza amprenta personald a
martirajului in spatiul terorii totalitare, simtitd mai ales la nivel
lingvistic: ,,Unul Dumnezeu stie cat de greu imi vine sd-mi tran-
scriu cu slavone articole, daca nu le-as scrie de la inceput asa cum
m-am deprins de mic, probabil ar fi totul o aiureald. Gandesc cu
litere latine, asta e!” [16, p. 310].

Popularea spatiului chisinauian cu popor sovietic necunosca-
tor de limba si traditii locale este vazuta evident ca deznationali-
zare: ,,Caminul, desi nu-mi prea dd mana sa-l numesc asa, baraca
adica, in care locuiesc, apartine Uzinei mecanice, una din putinele
intreprinderi care dispune de asemenea /ux. A fost infiintatd de
curand, specialisti si muncitori si-a adus din toate partile, ucenicii
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insa si i-a recrutat de pe loc, desi majoritatea sunt nestiutori de
limba locului si nici nu prea lasd impresia ca doresc s o stie. Asa
ca vorbim toti ruseste” [16, p. 312].

Dupa ce devine cetatean sovietic cu acte in regula si i se de-
formeaza si numele potrivit unor norme bine stabilite comuniste,
caci ,,statul stie mai bine decat tine cum te cheama si cine esti”,
devine de nevoie lacatus 1n atelierul de tdmplarie al Uzinei meca-
nice si chiar obtine titlu de fruntas in intrecerea socialista. Chiar
ajunge sa simta pe propria experientd noua formula instituita de
noul regim politic de repartizare socialistd a locuintelor in baza
unei inregistrari intr-un rand comun de solicitanti: ,,Am fost che-
mat la Comitetul Implinitor raional cd sd mi se comunice ca sunt
luat la rand pentru locuintd si numarul meu este undeva dupa
cifra cinci mii” [16, p. 340]. Aceste cedari sunt aspru condam-
nate ulterior in forul interior, atunci cand descopera gravitatea
devianta a sistemului opresiv: ,,Cat de usor cedam, cat de usor
ajungem la compromisuri cu noi insine cand e vorba de ciolan!”
[16, p. 340].

Abia atunci cand i se permite sa redevina student si se muta cu
traiul in cdminul nr. 3 al Universitatii, isi permite o promenada lun-
ga in oras: ,,Am profitat de timpul (nedorit!) liber ca sa incerc sa-
mi recunosc orasul copilariei si, in parte, al adolescentei. Aproape
un an de cand am revenit si abia acum imi dau seama ca, de fapt,
habar n-am unde ma aflu. Ce-am stiut in acest rastimp decat dru-
mul la atelier si acasa (scriu acasa si ma umfla un ras amar), n-am
avut nici macar curiozitatea sa aflu daca mai este sau nu curtea
aceea plina de flori si arbusti unde vanam jaguari si elefanti (ete-
rogena fauna, dar ce stie un copil!), dacd mai sta in picioare casuta
aceea cu terasa de pe care comandantul suprem, mama, cu Lenuta
in brate, revoca ordinele pe care ti le dadeai singur, salvand ba
un boboc de trandafir, ba vreo glastrd cu cine mai stie ce exo-
tica buruiana scoasa la razele soarelui” [16, p. 365]. Experienta
subiectului care percepe metamorfozele topologice provocate de
evenimentele istorice bulversante este legatd de geografia urbana
traitd anterior care rememoreaza valoarea sentimentala a locurilor
distruse ce organizau in copildrie o forma a orasului intimizat-fee-
rica: ,,Mi se pdrea firesc sa incep pelerinajul sentimental anume
de la fostul camin. Strada am recunoscut-o fara greutate, doar pe
ici-colo, la grilaje de fier forjat, ciudat lucru, se mai adaugase din
interior cate-un gard de scanduri vopsit in culori stridente. Poate
din modestia noilor locatari? As fi recunoscut-o si cu ochii inchisi.
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Era intreaga, gardul la fel, doar langa portita crescuse o ghereta
alba” [16, p. 365].

Vechea formad mentala a orasului transfigura poetic peisajele
urbane, in antiteza, noua forma a orasului Chisindu nu mai este
inclusd intr-un discurs al fascinatiei, ci, din contra, se simt notele
de revolta si blamare a actiunilor distructive sovietice, care prin
intruziuni mojicesti au stricat din frumusetea arhitecturald con-
ceputd in perioadele istorice anterioare: ,,Trotuarele erau acum
asfaltate, cele de cardmida rosie le-am gasit pe alte strazi, in lun-
gul carora am hoindrit pana pe inserate. Cand am ajuns la poalele
dealului pe care l-am urcat patru ani la rand ca sa inghit stiinta
ce trebuia sd mi-o ofere primara, am avut un soc de care nu o sa
scap lungd vreme: ambele cladiri, si cea a liceului de fete, si cea
a normalei cu scoala noastra, cele doud vapoare de un alb orbitor,
care plutiserd cu anii mei de prima invatatura in marea verde a
uriasei gradini ce le inconjura, erau acum doud epave, marunte si
jalnice. Cui i-o fi trebuit jertfa asta, ca si cinematograful de zi, din
scanduri strambe, ridicat alaturi de ruine?

Am mai trait ceva asemanator cand peste cateva zile am ni-
merit pe locul fostului locas al catolicilor. O gramada de pietre
golase...” [16, p. 366].

Imaginarul urban nu se limiteaza la reprezentarea mediului
sau spectacolului peisagistic, ci ajunge a fi o experienta fenome-
nologica a lumii, a intalnirii socante cu o lume strdina, barbara,
comunistd, in care s-a schimbat grav comportamentul oamenilor:
»Filarmonica se afla in fosta sald unde veneam pe vremuri cu pa-
rintii la tot soiul de spectacole in turneu si din care nu Intelegeam
mare lucru sau, in pauzele dintre turnee, singur la iubitii mei Stan
si Bran ori Pat si Patachon... Sala era aceeasi. De lemn vopsit, cu
stalul captusit cu catifea rosie, roasa. Si amfiteatru aproape cilin-
dric si incomod. Publicul insa... Demult, de-o sutd de ani nu mai
intrasem 1ntr-o sald de concert si nu mi-o puteam imagina altfel
decat plind de rochii de seara si redingote. N-aveam niciun motiv
sda ma jenez de jalnicul meu costum”™ [16, p. 421].

In romanul Pactizand cu diavolul scriitorul Aureliu Busuioc
nu reduce sensibilitatea urbanistica la vizual, ci o face sa fie deter-
minatd de constientizarea impactului cu o experienta tragica care
il face pe protagonist sa caute limita rezistentei in fata indoctrina-
rii totale si care 1i va distruge destinul: ,,Mihai, te duci in alta tara,
nu! in altd lume. Politizatd la culme, unde legea exista doar pe
hartie. Unde omul nu inseamnd nimic... Esti atat de nepregatit...
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Ai fost educat 1n alt spirit... Nu te indemn la pasi necugetati, dar
incearca sa ramai om... Va fi cel mai greu lucru pe care va trebui
sa-1 faci...” [16, p. 401].

Perceptia instantanee in miscare (mobilitatea celui care se
plimba prin oras) nu este aleatorie, ci orientata spre a capta schim-
barile, a absoarbe alte sensuri de organizare a noii lumi. Spatiu e
in miscare nu doar topic, dar si cronologic, emanand durerea con-
statarilor decaderii imaginii superbe a orasului de pana la invazia
bolsevicilor. Doar acum devine constient de dezastru, dupd ce a
trecut prin calvarul comitetelor si structurilor subminatorii de per-
sonalitate. Schimbarea orasului anunta ca protagonistul urmeaza
sa se schimbe si el, sa sufere si el deturnari ale destinului normal.
Aceastd experienta de explorare a orasului e continua si polarizata
de contrastul puternic, anuntand si o schimbare de atitudine fata
de oras, creand un nod tensional, diferit de modul de explorare a
ratacirilor spontane in fluidul urban din copilarie.

Nicolae Esinencu in romanul inedit Evreii [17], identificat in
varianta manuscriptica in arhiva personald a scriitorului, confi-
gureaza imaginea multietnica a orasului Chisindu din anii *70 ai
secolului al XX-lea. Tensiunea sociala care a cuprins intreg orasul
este circumscrisa la o singura curte: ,,Dar in curte situatia nu e mai
buna. Din cele cincisprezece familii cate se numara in curte, zece
familii sunt evreiesti, trei familii de rusi si douda de moldoveni...
dar patru familii de evrei de-acum au plecat, in locul lor au venit
niste familii de rusi, niste ofiteri in retragere, asa ca echilibru in
curte s-a schimbat. Acum sunt sase familii de evrei, sapte familii
de rusi si doua familii de moldoveni! Acum echilibru s-a schimbat
si evreii ar fi bine sa fie precauti!” [17, p. 20].

Discursul narativ prezinta spatiul social urban sovietic prin
spiritul de curte cu capitalul etnic difuz, orientandu-se spre prac-
tica sociala determinatd de schimbarile politice: permisiunea de
a pleca a evreilor in Israel pe care urmeaza sa o obtind de la au-
toritdtile sovietice si insistenta populare ideologica a spatiilor
locative chisinduiene cu cetateni rusi in ipostaza de eliberatori
favorizati in detrimentul moldovenilor, supusi la conditii mizere
de existentd ca urmare a deciziei de urbanizare benevola. La 1n-
ceputul romanului e dominantd problematizarea destinului colec-
tiv al minoritatii evreiesti: ,,Evreii pleaca in Israel si mereu se tin
gramada. Cum termind munca la serviciu, se cautd, se intalnesc,
discutd. Se aduna in familii, prin curti, multi se strang direct peste
scaunele parcurilor. {i elibereaza Uniunea Sovietica sau nu? Tre-
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buie sd plateasca pentru mancarea folositd aici sau nu? Studiile
sunt platite sau nu?” [17, p. 17]. Autorul reflectd constrangerile
politice care au determinat modul clandestin de existentd citadi-
na: ,,.De ascultat vocea sau nu?! Dar nici in parc nu se mai poate
de stat, prea e batator la ochi, cine a spus sa fie mai atenti, a avut
dreptate” [17, p. 19].

Comportamentul celorlalte etnii n raport cu evreii nu este o
decizie individuald, ci se conformeaza docil unei directive gene-
rale, iar in lipsa ei apare dezorientarea: ,,organele, legea nu spun
deocamdata nimic despre cum ar trebui de purtat cu evreii care
pleaca”. Deruta domina ambele tabere din cauza necunoscutului
total: ,,Mii de Intrebari, mii de framantari, dar unde sa le pui in
cui?!” La amenintarile discriminatorii ale rusilor, evreii se retrag
in case si se aduna pe rand la fiecare sa discute, apoi constienti-
zeaza ca nu au de ce sa se teama, trebuie sa umble liber prin oras
si s se pregdteasca de plecare.

Anuntand situatia deplorabila locativa a tuturor orasenilor din
curte: ,,Nici ale evreilor, nici ale rusilor din curte apartamentele nu
sunt cine stie ce” [17, p. 22], autorul directioneaza discursul na-
rativ spre povestile individuale si afirmarea singularitatii formarii
urbane: a familiei moldoveanului Petrache si a rusului Jora.

Destinul familiei lui Petrache reflecta parabolic dezastruoasa
atitudine a autoritatilor fatd de muncitorii moldoveni urbanizati:
,,Insa chiar asa cum este apartamentul lui Petrache, nu se mai poa-
te. Toate casele din curte sunt vechi, nu-i vorba ca ar vrea Petrache
un apartament mai bun intr-o casa mai noua. Are o camerd veche
intr-un apartament intr-o casa veche. Cea mai veche casa din cur-
te!” [17, p. 22]. Familia lui Petrache, care are o odaie de doar 18
metri patrati in care locuiesc sapte oameni, a devenit jertfa a pla-
nurilor mereu modificate de dezvoltare urband din RSSM din anii
1955-1970, care presupuneau curatirea cartierelor de case vechi
prin demolare si edificarea locuintelor colective (microraioane)
moderne ca strategie de dezvoltare a urbei pana in 1980. Desi
cladirea era in planul de demolare de 17 ani, nu se intervenea cu
nimic, instantele la care se adresa motivau: ,,Dar cu ce suntem noi
de vina ca planurile se schimba?! Ni se indica de sus sd curatam
alt raion al orasului, facem ce ni se cere... Asteptati si dumnea-
voastra randul... Dar daca nu va place, n-aveti decat sa va duceti
la comitetul ordsenesc sa cereti sd vi se dea un nou apartament!”
[17, p. 23]. Singura sansd de imbunatatire a conditiilor de trai e sd
1 se ofere odaile evreilor care au plecat, dar si aici nu are noroc:
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,Nici in locul evreului Kisinevski nu i s-a dat, nici 1n alta parte,
in restul celorlalte trei apartamente la fel eliberate de catre evreii
de acum plecati: apartamentul lui Itic, apartamentul lui Blehman,
apartamentul lui Meer” [17, p. 25].

Familia rusului Jora are nevoie sa obtina un alt spatiu, caci are
o odaie mica Intr-un apartament de doua si, ironia sortii, in una e
familia lui ruseasca, in alta un moldovean. Procedural trebuia sa
se adreseze la comitetul orasenesc, dar deoarece vecinul e lega-
lizat, 1i rdmane solutia sa-l scoata cu forta prin diferite strategii
murdare pe vecinul Filaret, cercetator la Academia de Stiinte.

Conflictele din curte au si ele la bazd motive etno-politice.
Generaleasa rusoaica care scrie mereu denunturi le imputa moldo-
venilor arogant: ,,Noi v-am eliberat. Umblati in opinci, ati uitat?!
Asteptati, pe toti am sd va bag la Siberia. Si pe jidani, si pe voi
moldoveni spurcati si satui!” [17, p. 72]. Savantul-prietenul rus
al lui Filaret, venit in deplasare de la Moscova, devine portavoce
a nedreptatii politicii de rusificare a regimului totalitar sovietic:
,Putori, putori, putori! striga noul prieten. Daca nu ati fost ajutati
la greu, pdi nu s-a facut din partea lor! Ei au fugit de acolo aici la
bine. N-au venit sa va ajute, dar au venit cd mureau de foame sau
aveau alte pofte pe care pe loc pe atunci nu si le puteau indeplini.
Rusul adevarat insd a ramas si pe foame, si pe sete pe padmantul
lui! De altfel cazul cu evreii. latd sa-mi spui, unde sunt cei mai
multi evrei, mai bine zis unde au fost cei mai multi evrei?! Aici, la
voi. Dar de ce?! Fiindca aici se traieste mai usor! Acum 1nsa uite
si-au amintit de patrie. N-au aici viata” [17, p. 83].

Finalul deconspird strategiile planificate ale autoritatilor de
eliberare a locuintelor evreilor si acordarea organizata a camioa-
nelor pentru a pleca pe timp de noapte:

,»— Dar cine mai sunt astia?!

— Noi suntem cei care trebuie sa primim locuintele eliberate. ..

— Dar cine naiba le-a spus ca o sa plecam in noaptea asta...
anume acum, la ora asta?!

— De-atata si zic sa incdrcati mai repede... Este in toatd tara-
senia asta ceva... nu vedeti cum totul e pus la punct! Nici nu am
iesit bine, dar pe urma noastra si s-au pus astia... Tare mi-i frica
sd nu iasa totul de-a indoaselea?!” [17, p. 94].

In ciclul de texte coagulate tematic in volumul Vila [18],
de asemenea ramas in variantd de manuscris 1n arhiva perso-
nald, Nicolae Esinencu reflectd autofictional spatiul urban prin
experienta personala de ordsean-functionar, secretar al Uniunii
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Scriitorilor, la sfarsitul anilor *80 ai secolului al XX-lea. Spatiul
inchis al biroului care era si locul multiplelor dezbateri si in-
talniri de serviciu este extins panad la cel al santierului Casei de
Creatie: ,,Uniunea Scriitorilor. Ma aflu in birou. 7.30. Peste 10-
15 minute trebuie sa apara soferul si sa plec la Casa de Creatie
a scriitorilor. La ora 10 am volantd si din nou mari reprezentanti
din diferite ministere, Comitetul Central, sefii Comitetului Rai-
onal de Partid”.

Dar planurile de activitate normala cotidiand sunt deturnate de
ingrijorarea autoritatilor republicii sovietice de revolta nationala a
scriitorilor care indraznesc sa-si ceara independenta. Sunetele ino-
pinate periodice ale lui Tau, Primul secretar de partid al orasului,
membru al Comitetului Central al Partidului Comunist, determina
deplasarea la comanda, fapt care descopera atat functionalitatea
sistemului de subordonare institutionald, cat si nivelurile ierarhi-
zate de conducere, cu avertizarile permanente si opresiunile prin
directivele regimului de la Moscova. Comunicarea putea avea loc
doar daca reuseai sa evadezi din spatiile ascultate de kaghebisti,
de aici si stabilirea conspirativa a Intalnirilor pe strada si degrin-
golada prin oras cu evadarea, in masini guvernamentale, in spatii
marginale: ,,Primul secretar de partid al orasului Tau, membru al
Comitetului Central al partidului:

— Vin la dumneata? Cand?

— Mai bine ar fi sa iesi la... colt, strada Kievului si Lazo.

— Peste cat?

— Eu chiar acum ies din birou. S-a facut, mosu?

— S-a facut.

Ce-o0 mai fi voind sa-mi comunice Tau? Si de ce ma ridica la
colt cu masina? Si-ncotro?

Intersectia strada Kievului si Lazo e la o sutd de metri de la
sediul Uniunii Scriitorilor. Scot pachetul de tigari, mi-aprind o
tigara, dar nu mai apuc sa trag un fum. Masinile Comitetului Cen-
tral poartd numarul 00 si cand se deplaseaza nici nu se aud. [...]

Masina s-a pornit. Trece pe ici, pe colo, ajungem la cimitirul
armean si da-i mai departe. Vorbim despre una, despre alta, ches-
tii neimportante, care nici nu mi se-nregistrau. Imi tot aruncam
privirea prin parbriz si ma intrebam unde mergem? Incotro? La
ce? Am trecut televiziunea si masina luneca mai departe. Si eu nu
indraznesc sa-1 intreb. Ma rog, e Primul al orasului, Membru al bi-
roului. Iesim din oras, mergem mai departe, cand deodatd masina
carneste si opreste departe in campul asa-zis motodrom”.
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Discutiile confidentiale vor avea loc departe, in camp, alaturi
de motodrom, un spatiu nefiresc care il descumpaneste pe prota-
gonist, doar tarziu intelege de ce a fost necesara pardsirea zonei
citadine controlate pentru a discuta despre tulburarile pe care le
fac scriitorii prin republica: ,,Cand m-a prins de brat, am priceput
de ce m-a adus tocmai 1n afara orasului si m-a scos din masina
si ma duce mai in vale — asta cd vrea sa-mi spuna ceva si ca nici
soferul lui nu ar fi de dorit sa ne auda”.

In zilele urmatoare vor fi impuse trei deplasiri succesive la
chemare la Comitetul Central: in cabinetul lui Bondarciuk, Se-
cretarul trei al partidului, in cabinetul lui Psenicinikov, al doilea
Secretar al partidului, in cabinetul lui Grosu, Primul Secretar al
Partidului Comunist. Fiecare in parte dorind sa dibuie ce se gan-
deste si ce se programeaza in lumea scriitorilor, dar si sa anunte
ca Moscova e revoltata si insista sa fie potolit totul cu orice pret.
Intrarea In spatiul autoritatilor republicii e stresant, dar se obser-
va si o relaxare a masurilor de permisivitate si acces: ,,Comitetul
Central al Partidului Comunist, mai bine zis, sediul partidului e la
patru sute de metri distanta de Uniunea Scriitorilor. Politistul de
la intrarea in sediul partidului ma salutd, ce ma mira, si-mi face
semn sa intru, sa trec. Mai candva, si eu, si absolut orice cetatean
al republicii era impus sa faca coada si numai cu permis special,
ba si cateva zile sa te sleiesti la intrare. Ma rog, voia boierului. Dar
fac cativa pasi si nu stiu unde sa merg. Militianul observa incurca-
tura mea si amabil ma ajuta:

— Pe scari la etajul doi”.

Autorul basarabean configureaza inedit imaginea Chisinaului,
capitala a RSSM, denudand prin optica unui functionar-scriitor
»sistemul idiot prin care trecem cu totii”. Spatiul urban nu func-
tioneaza aici ca fiind neutru, textul modeland un cadru perceptiv
tensional original. Spatiul urban obtine o calitate complet noua,
se completeaza cu posibilitatile de cunoastere a celor ce simt prin
propria experientd efectele periculoase asupra fiintei ale sistemu-
lui diriguitor totalitar complex sovietic, extins in toate cele 15 re-
publici asuprite.

Investigarea spatializarii urbane chisinduiene in textele anali-
zate ale scriitorilor romani din Basarabia a demonstrat ca aspectul
istoric al locului este incurcat intr-o retea de relatii ideologice,
politice, economice si sociale, care includ un loc in ordinea ge-
opolitica. Urbanul obtine un cod complex ca spatiu multicultu-
ral, interactiunea intre spatiile umane, toposurile existentiale fi-
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ind interpretate si din perspectiva pluralitatii identitatilor etnice.
Fiecare autor reuseste sd construiasca propria viziune inedita a
personajelor, povesti individuale, in functie de trairea individuala,
si dezvaluie diferite perioade de dezvoltare ale orasului Chisinau
si diverse tipuri de comportament in fata timpului cronologic prin
originale modalitdti de structurare a toposului citadin cu identitate
istorica in schimbare: identitatea de targ provincial, capitala a gu-
berniei, capitala a republicii sovietice.
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REVENIREA LUI IVAN TURBINCA

Dr. Miroslava METLEAEVA,
Institutul de Filologie Romana ,,B.P. Hasdeu”

Rezumat: In articolul de fati autoarea emite o ipoteza despre originea
etnica a personajului principal al povestii [van Turbinca. Ea porneste de la
lucrarile cercetatorilor romani, rusi, francezi, germani care au studiat cre-
atia lui Ton Creangd si au remarcat originalitatea scrierilor sale bazate pe
realism, povestile lui ramanand a fi niste autentice nuvele din viata rurala.
Personajul principal tine de un mai vechi subiect raspandit in toatd Europa,
dar avand propria sa coloratura nationald. Autoarea considera naratiunea cu
Ivan Turbinca drept o peripetie a unui moldovean care, fiind soldat in arma-
ta tarista, la apusul vietii este in cautarea unui rost al sau.

Cuvinte-cheie: originea etnica, originalitate, realism, nuvela, subiect
ratacitor, variantd nationala.

Abstract: In this article the author issues a hypothesis about the ethnic
origin of the main character of the fairy tail /van Turbincad. She starts from
the works of Romanian, Russian, French, German researchers who studied
the creation of Ion Creanga and noticed the originality of his writings based
on realism, his fairy tails remaining some authentic short stories from rural
life. The main character is related to an older subject spread throughout
Europe, but with its own national color. The author considers the narration
with Ivan Turbinca as an adventure of a Moldovan who, being a soldier in
the tsarist army, at the end of his life is looking for a purpose of his own.

Keywords: ethnic origin, originality, realism, short story, wandering
subject, national variant.
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